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španska pod Francom je Med Japonsko in Rusijo se vrsi vojna v polni 
samostojna država „ . . . . . , v . 

resnosti. Rusi so pripravljeni za vse slučaje London, 11. avgusta. Angle-
ška vlada je te dni naznanila, da 
priznava dve vladi v Španiji, in 
sicer vlado, ki ima sedež v Bar-
celoni in katero naziva vlado 
"dejure," to je, ustavno vlado, in 
vlado pod načelstvom nacionali-
stičnega generala Franca, kate 

Juki, Koreja, 11. a v g u s t a . 
Težko topništvo sovjetske repu-
blike je ves dan včeraj obstrelje-
valo japonske pozicije ob sibir-
ski in mandžurski meji. Očividno 
je, da so bili Rusi pripravljeni za 

ro nazivi je vlado "de facto," ali I t a sP°Pa d-
pravilno obstoječo vlado. Toza- K a k i h 2 0 0 t o P o v s e n a h a J a n a 

devno so zadnje čase razsodile 
tudi angleške sodnije v gotovih 
tožbah. Angleške sodnije so 

sibirski fronti, katere uporablja 
sovjetska armada, da strelja z 
njimi proti Japoncem, šest pro-

mnenja, da se na angleških sod-i jektilov pade vsako minuto. Vsi 
ni j ah ne more tožiti Francove t 0P0 V 1 8 0 težkega kalibra. 
vlade, ker je vlada generala 
Franca priznana kot obstoječa 
vlada v Španiji. Vsi, ki so tožili 
generala Franca na angleških 
sodnijah, so zgubili tožbo. An-
gleške sodnije so mnenja, da je 
general Franco predstavnik no-
ve španske vlade in kot tak ne 
more biti tožen na angleških 
sodnijah. Ako bi bil gen. Fran-
co nazvan kot "upornik," tedaj 
bi bil lahko tožen, ker ga pa an-
gleške sodnije smatrajo za vla-
darja, ne more biti tožen. 

o 

Bondi za novo gradnjo so 
temeljito propadli 

Pri primarnih volitvah zad-
nj i torek so imeli l judje odlo-
čiti ali so za to, da se izdajo 
bondi za gradnjo novega sani-
torija za jetične in za gradnjo 
novega administrativnega po-
slopja za Cuyahoga okraj. Oba 
predloga sta propadla. Za 
gradnjo novega administrativ-
nega poslopja je glasovalo 72,-
316 ljudi, proti pa 112,528. Za 
gradnjo novega sanitorija za 
jetične je pa glasovalo 120,911 
državljanov, proti pa 93,381. 
Toda ker postava pravi, da 
mora biti 65 procentov odda-
nih glasov za izdajo bondov, 
sta oba predloga p r o p a d l a . 
Kot pravijo okrajni uradniki 
ne bodo več prišli na dan z 
enakim predlogom, ker so lju-
dje očividno nasprotni temu. 
Tudi predlog za gradnjo nove 
šole v Garfield Heights je pro-
padel. 

a 
Gradnja hiš 

V predmestju East Cleve-
land so sprejeli te dni postavo, 
ki prepoveduje gradnjo dveh 
hiš ali dvo-stanovanjskih hiš 
na lotih, ki so manj kot 50 
čevljev široki. Vzrok je, ker 
obstoji v takih slučajih večja 
nevarnost za ogenj in so lju-
dje pretesno nagnjeteni na 
malem prostoru. 

Nagrade 
Pri zaključku kontesta društ-

va sv. Jožefa št. 169 KSKJ so 
dobili sledeči nagrade: prvo na-
grado Maytag električni pralni 
stroj Anna Leskovec, 1449 East 
172 St., drugo nagrado White 
električni šivalni stroj L. R. Da-
vis, 8015 Euclid Ave., tretjo na-
grado Nesco roaster Josephine 
Kralj, 15301 Holmes Ave. Ome-
njene nagrade dobite pri Nor-
wood Appliance and Furniture 
Co., 6104 St. Clair Ave. 

Zahvala 
Anthony Kosan, 1237 E. 58th 

St., se zahvaljuje vsem volivcem 
v 23. vardi, precinkt D za po-
novno izvolitev. Enako tudi pri-
jateljem, ki so mu pomagali do 
izvolitve. 
•» Zaroka 

V sredo sta se zaročila Miss 
•Molly Nemec, 874 E. 236th St. z 
Mr. Charles J. Stušek iz Wick-
Kffe, O. čestitamo! 

Da so ruski topničarji dobro 
izurjeni, poročajo o tem vojni 
dopisnikarji, katerih se nahaja 
mnogo na fronti. Topovske kro-
gle ruskih topov so zapalile vče-
ra j neko japonsko vas, ki je pri-
čela goreti. Vas je bila v par 
urah popolnoma vpepeljena. 

Do podrobnih bojev med Rusi 
in Japonci ni prišlo, pač pa se 
vrši obstreljevanje nasprotnih 
pozicij. Rusi zatrjujejo, da bi 
radi Japonce prepodili iz njih po-
ložaja. Rusi še vedno trdijo, da 
ce Japonci nahajajo na njih 
zemljišču. 

Temu nasprotno trdijo Japon-
ci, da so že mnogokrat predla-

gali sovJ/eltski vladi, da izbere 
komisijo, ki naj določi mejo med 
Sibirijo in Mandžurijo, ki je ja-
ponska kolonija. Rusi dosedaj 
niso hoteli imenovati tozadevne 
komisije. 

Iz Tokija se poroča, da je ja-
ponsko vojno ministerstvo po-
slalo nadaljnih 20,000 mož v 
Mandžurijo proti sibirski meji. 
Stvar postaja resna in dasi voj-
na ni napovedana, pa je padlo že 
stotine vojakov v bojih med Rusi 
in Japonci. 

Nemčija vestno opazuje ves 
položaj in v slučaju vojne napo-
vedi od strani Rusije napram Ja-
ponski, se zna zgoditi, da vko-
raka nemška armada v sovjetsko 
Rusijo. Tega se Rusi bojijo, za-
to odlašajo z vojno, ker se ne mo-
rejo boriti na dveh frontah ob 
istem času. 

Glasom najnovejših poročil je 
prišlo do sporazuma med Japon-
ci in Rusi glede sibirske meje. 
Japonci so zadovoljni, da se ime-
nuje posebna komisija, ki bo re-
šila vprašanje meje med Sibiri-
jo in med Mandžursko. Doseda-
nji boji so ponehali. 

Čudna so pola politike. Štirje politični nasprot-
niki Daveya poraženi, trije prijatelji izvoljeni 

Columbus, Ohio, 11. avgusta. 
Pri primarnih volitvah zadnji 
torek so bili poraženi štirje dr-
žavni senatorji, ki so lansko leto 
novembra meseca dosegli, da se 
je vpeljala preiskava proti go-
vernerju Daveyu rad injegovega 
poslovanja. 

Omenjeni štirje senatorji, vsi 
demokrati, so se dolgo borili, da 
se dosegli preiskavo, ki je prine-
sla marsikaj zanimivega na dan 
glede poslovanja pod governer-
jem Daveyem. Toda pri primar-
nih volitvah so bili vsi štirje te-
meljito poraženi. 

In na njih mesto so bili izvo-
ljeni prijatelji governerja Da-
veya, dočim je bil gov. Davey 
sam poražen. V Clevelandu sta 
bila obenem izvoljena, oziroma 
nominirana Tom Glalagher in 
Wm. Boyd-Boič, oba velika na-
sprotnika governerja Daveya. 

Prvi kot drugi je dobil veliko 
večino glasov. Oba sta bila pbd-
pirana po Delavski nestrankar-
ski ligi. Senator Boyd je bil se-
daj že drugič izvoljen v senator-
ski urad in bo imel v prihodnjem 
zasedanju državne postavodaje 
veliko besedo. 

Mr. Fortuna odpotuje 
.Mr. Anthony Fortuna, naš za-

stopnik, odpotuje v soboto na 
konvencijo K. S. K. J. kot dele-
gat društva sv. Vida št. 25 K. S. 
K. J. Vsi naročniki bodo vseeno 
postreženi kot dosedaj. Ako bi 
kdo želel plačati naročnino za 
časa odsotnosti Mr. Fortune, jo 
lahko poravna v našem uradu, 
ail pa naj počaka, da se vrne Mr. 
Fortuna. Naš zastopnik bo odso-
ten najmanj en teden iz Cleve-
landa. 

Strela v gledališču 
Strela je v sredo večer uda-

rila v Commodore gledališče 
na 152. cesti. Naredila je pre-
cej škode. Med navzočimi ljud-
mi v gledališču je nastala pa-
nika in vse je hitelo proti iz-
hodom. Toda večje škode ni 
bilo in nihče ni bil ranjen. 

K molitvi in pogrebu 
članicam društva sv. Ane št. 

4 SDZ se naznanja, da je premi-
nula članica Mary Lefevre, ro-
jena Zaje. Pridite nocoj večer ob 
8. uri v želetov pogrebni zavod 
na 452 E. 152nd St. k molitvi, Okoristite se s tem takoj, 
jutri ob 9. uri pa k sv. maši v 
cerkev) sv. Pavla na Chardon 
Rd. — Tajnica. 

Glasovanje v 23. vardi 
V 23. vardi je dobil demo-

kratski kandidat za governer-
ja Chas. Sawyer 3822 glasov, 
njegov nasprotnik Davey pa 
1255. Skupaj je torej glaso-
valo nekaj nad 5000 volivcev, 
kar je za primarne volitve ja-
ko lepo število. Senator Bul-
kley je dobil v 23. vardi 4866 
glasov, torej skoro 90 odstot-
kov. 

Društvo Srca Marije 
članicam društva Srca Mari-

je (staro) se naznanja, da NE bo 
seje dne 28. a v g u s t a v na-
vadnih prostorih, članice so pro-
šene, da to upoštevajo. — Taj-
nica. 

Zadušnica 
Za pokojnim Antonom Levsti-

kom se bo brala sv. maša v ne-
deljo ob 11:30 v cerkvi sv. Vida. 
Sorodniki in prijatelji ranjkega 
so prijazno vabljeni. 

Zadnja prilika 
Ker se Rožanceva modna tr-

govina izseli iz sedanjih prosto-
rov, se bo razprodalo vse blago 
po cenah, kot jih sami ponudite. 

Vrnitev iz domovine 
Z obiska v stari domovini se 

je vrnila Mrs. Ančka Lužar, so-
proga znanega gostilničarja na 
6721 St. Clair Ave. Mrs. Lužar 
se zelo pohvali, da je bilo kar pri-
jetno doma. 

, Pet ubitih 
Od avtomobilov je bilo v sre-

do in v četrtek ubitih v Clevelan-
du sedem oseb, nenavadno viso-
ko število. 

Iz bolnišnice 
Po dolgi bolezni se je vrnila 

iz bolnišnice Frances Hočevar, 
1072 Addison Rd. Prijatelj ice 
jo lahko obiščejo na domu. 

Nemški zrakoplov dospel 
v New York 

New York, 11. avgusta. Vče-
ra j je odplul ogromni nemški 
zrakoplov iz Staaker zrakoplov-
nega pristanišča. Namenjen je 
v New York. Zrakoplovec, ki je 
vodil zrakoplov, je odpotoval taj-
no, ne da bi povedal komu svoje 
načrte. Pripoveduje se, da že-
lijo Nemci dokazati uspešnost 
nemškega zrakoplovstva. Gla-
som zadnjih poročil je dospel 
zrakoplov do New Foundlanda 
in se bo polet posrečil. 

Včeraj popoldne je nemško 
letalo srečno dospelo v New-
York. 

Volivcem 23. varde! 
Primarne volitve so sedaj kon-

čane. Volivci so si izbrali kan-
didata za governerja v osebi 
Charles Sawyerja. Kot člani 
stranke predsednika Roosevelta 
je sedaj naša dolžnost, da poza-
bimo zadnjo kampanjo in gremo 
na delo, da izvolimo demokrat-
skega kandidata za governerja. 
Naš dolg sedanjemu governerju 
za njegovo naklonjenost napram 
nam je sedaj plačan. Naša dolž-
nost je sedaj, da gremo na delo 
in delujemo, da se obdržijo de-
mokratske ideje i n principi. 

John L. Mihelich, 
vardni vodja. 

o 
Bolgari iščejo ogromno 

posojilo v Angliji 
Sofia, 10. avgusta. Bolgarski 

kralj Boris je zapustil včeraj 
glavno mesto in se podal v Itali-
jo, kjer se bo pridružil svoji že-
ni, nakar odpotuje v London, 
kjer bo skušal dobiti posojilo v 
svoti $50,000,000 od angleških 
bank. Dosedaj je imela Nemčija 
ekonomsko nadvlado v Bolgari-
ji, toda bolgarski industrijski 
krogi niso bili zadovoljni s po-
slovanjem nemških bankirjev. 
To je vzrok, da išče Bolgarska 
angleške finančne kroge, katere 
želi zainteresirati s svojih indu-
strijah. 

Zanimive vesti iz slovenske Amerike. Kon-
vencija KSKJ na Evelelhu odprta v pondeljek 

Nagla smrt 
V sredo popoldne je nagloma 

preminula Mary Lefevre, roje-
na Zaje, stara 25 let, stanujoča 
na 18908 Cherokee Ave. Tu za-
pušča soproga Georga, očeta An-
tona, sestro Therese, poročeno 
Arko in Ano, brate Antona, 
Johna, Josepha in Franka ter 
več sorodnikov. Mati j,e premi-
nula pred 5. leti. Družina Zaje 
je dolgo časa stanovala na Spil-
ker Ave. in je dobro poznana v 
naselbini. Starši so doma iz fa-
re Krka na Dolenjskem. Ranjka 
je bila rojena v Clevelandu in je 
bila članica podružnice št. 14 
SŽZ. Pogreb se vrši v soboto 
z ju t ra j ob 8:15 iz Jos. žele in 
Sinovi pogrebnega zavoda na 
452 E. 152nd St. v cerkev sv. 
Pavla na Chardon Rd. in na Cal-
vary pokopališče. Bodi ranjki 
ohranjen blag spomin. Prizade-
ti družini naše globoko sožalje! 

Dva duhovna utonila 
Iz Michigan City, Ind., se 

poroča, da sta tam včeraj uto-
nila dva duhovna, eden izmed 
njih Clevelandčan. Ondod ima 
benediktinski red p o č i t n i š k e 
prostore, kamor v poletju du-
hovniki radi zahajajo. Rev. 
Norman Richards iz Clevelan-
da, ki je utonil, je bil šele 25 
let star. 

* V vseh državah, kjer so se 
doslej vršile primarne volitve, 
so bili izvoljeni prijatelj i Roo-
sevelta. 

V pondeljek, 15. avgusta se 
otvori v mestu Eveleth, Minn., 
devetnajsta r e d n a konvencija 
najstarejše slovenske podporne 
organizacije v Ameriki, konven-
cija Kranjskc-Slovenske Katoli-
ške Jednote. 

Konvencija se bo vršila y 
mestnem avditoriju. Ob 11. uri 
dopoldne, bo v slovenski cerkvi 
v Evelethu slovesna sv. maša za 
delegacijo in za vse članstvo 
KSKJ. Po sv. maši je skupni se-
stanek vseh delegatov, nakar se 
odpelje delegacija na predkon-
venčni piknik v Lake park. 

V pondeljek 15. avgusta začne 
konvencija z rednim zborova-
njem. Konvencijo otvori glavni 
predsednik Mr. Frank Opeka. V 
terek 16. avgusta, se nadaljuje 
konvenčno zborovanje, ko bodo 
delegatom predložena provizori-
čna pravila. 

V sredo 17. avgusta bo zboro-
vanje trajalo samo dopoldne. Po-
poldne se bratje delegatje in se-
stre delegatinje odpeljejo na 
ogled mesta in okolice. Ta izlet 
se vrši pod pokroviteljstvom 
Eveleth Junior Chamber of Com-
merce. 

V sredo 17. avgusta se vrši 
slavnostni banket v mestnem av-
ditoriju. Glavni govornik bo du-
uthski škof Most Rev. Thomas 

A. Welsh. Navzočih pa bo tudi 
mnogi drugih ameriških odli-
čnih mož. 

V četrtek 18. avgusta nadalju-
je konvencija s svojim delom. 
Ob 6. uri zvečer bo konvenčna 
parada s flotami po glavnih uli-
cah mesta. Ob 9. uri je ples v 
Eveleth Recreation Bldg. 

V petek je nadaljevanje zbo-
rovanja in ob 7:30 zvečer se vrši 
godbeni koncert v Eveleth Me-
morial parku, prirejen v počast 
Kranjsko Slovenski Jednoti in bo 
dan poznan kot "Slovenski dan." 

Clevelandska delegacija se od-
pelje iz Clevelanda proti Eve-
lethu v soboto zjutraj dne 13.-
avgusta ob 7:50 z N. Y. C. vla-
kom, ki odhaja iz Union Termi-
nal postaje. Imela bo svoj lastni 
voz. Vožnja do Eveletha in na-
zaj stane samo $29.71, kar je 
izredno nizka cena. To skupino 
bo do Chicaga vodil Mr. Leopold 
Kushlan, poznani slovenski od-
vetnik v Clevelandu, ki je ob-
enem delegat 19. konvencije. 

-o— 

V Washinglonu so veseli, ker je bil Davey 
poražen. Davey baje nasprotnik predsednika 
Washington, 11. avgusta. Do-

čim je uradne demokratske kro-
ge v Washingtonu neprijetno za-
delo dejstvo, ker je bil v državi 
Idaho poražen za senatorja Jas. 
P. Pope, ki je bil ves čas stopro-
centno za predsednika Roosevel-
ta, pa se uradni Washington ob-
enem veseli poraza governerja 
Daveya v Ohio. 

Tudi zmaga administraciji na-
klonjenih demokratov v državi 
Arkansas je prijetna vest za 
uradne demokratske kroge. Po-
raza Daveya je zlasti vesel John 
Lewis, načelnik C. I. O. gibanja, 
proti kateremu se je Davey naj-
več boril. 

Le dejstvo, da je bil Davey po-
ražen s tako malenkostnim šte-
vilom glasov, omejuje važnost 
poraja. Še nikdar ni noben kan-
didat zmagal s tako malim števi-
lom glasom kot je Chas. Sawyer 
v državi Ohio. Toda zmagal je 
in to zadostuje. 

Predsednik Roosevelt, ki se 
nahaja sedaj v državi Georgiji, 
kjer govori za svoje politične 
prijatelje, je bil obveščen, da je 

bil v državi Ohio poražen za go-
vernerja Martin L. Davey. 
Rocsevelt se je nasmejal in izja-
vil, da narod že ve, kako se voli. 

Jako ga je pa veselilo dejstvo, 
da je bil senator Robert J. Bulk-
ley, ki je zvest pristaš predsed-
niške stranke, s tako ogromno 
večino nominiran. Predsednik 
je prepričan, da bo Mr. Bulkley 
v jeseni ponovno izvoljen. 

Toda predsedniku je zelo hu-
do, ker je bil senator Pope pora-
žen v Idaho. Na njegovo mesto 
je bil nominiran demokrat Worth 
Clark, demokrat starega kopita, 
ki se ne strinja z idejami Roose-
velta. 

Pomožni g e n e r a l n i zvezni 
pravdnik Keenan, je izjavil, da 
je država Ohio rabila izvrstno 
sodbo, ko je porazila George 
White-a za senatorja in izvolila 
penovno Bulkleya. Enako so mo-
rali biti ljudje siti governerja 
Daveya, se je izjavil Keenan. Od 
novega governerja Sawyerja, 
ako bo v jeseni izvoljen, se priča-
kuje, da bo sodeloval z admini-
stracijo v Washingtonu. 

Izvoljena 
V 10. vardi, precinkt B, je bila 

izvoljena za precinktno načelni-
co Frances Perenčevich, rojena 
Zaveršek. Dobila je 153 glasov 
a njen nasprotnik sema 49. Mrs. 
Perenčevich je jako aktivna v 
politiki. Seveda je kandidirala 
na demokratskem tiketu. 

Jeklarska industrija 
Jeklarska industrija, ki je še 

v aprilu mesecu poslovala 24 
procentov normalno, se je dvi-
gnila' te dni na 41 odstotkov nor-
malnega poslovanja. 

Iz tržnice 
Cene govejemu mesu, praseti-

ni in teletini so se nekoliko zni-
žale, vendar ne toliko, da bi vpli-
vale na cene pri prodaji odjemal-
cev. 

V bolnišnici 
Mladi Mr. Frank Celin, sin Mr. 

Franka Celina na 15705 Saranac 
Rd. se nahaja v University bol-
nišnici. Obiski so za enkrat za-
branjeni. 

Fini avtomobili 
Louis Pike, slovenski zastop-

nikDodge in Plymouth avtov 
naznanja, da si zdaj lahko pri-
hranite do $200.00, ako kupite 
enega teh avtov. Oglasite se pri 
njem za podrobnosti. Mr. Pike 
je uslužben pri Canning & Har-
mon, 14401 Euclid Ave., Tel. 
POtomao 0086. 

K molitvi in pogrebu 
članice podružnice št. 14 SŽZ 

in vežbalni krožek so prošene, da 
se udeleže danes zvečer ob osmih 
molitve pri pokojni sestri Mary 
Lafevre, roj. Zaje v želetovem 
pogrebnem zavodu na 152. cesti. 
V soboto zjutraj se pa vse udele-
žite pogreba.—Predsednica. 

i 
Prva obletnica 

Z pokojnim Jos. Kožarjem sel 
bo brala sv. maša v soboto ob 8. j 
uri zjutraj v cerkvi Marije Vne-
bovzete ob priliki prve obletnice 
smrti. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni. 

Republikanci v državi Ohio 
so skoro mrtvi 

Columbus, O., 11. avgusta. 
— Torkove primarne volitve so 
pokazale, da sd republikanci v 
državi Ohio skoro brez vsake 
moči in veljave. Dočim je bi-
lo za oba demokratska kandi-
data oddanih nad en milijon 
glasov, kar je nekaj izrednega 
pri primarnih volitvah, pa so 
republikanci dobili komaj pol 
milijona glasov. Na podlagi 
teh številk je skoro gotovo, da 
bo v jeseni izvoljen demokrat-
ski governer Sawyer in da bo 
demokratski kandidat za zvez-
nega senatorja Robert J. Bul-
kley zlahka zmagal. Pričakuje 
se tudi, da bo državna postavo-
daja demokratska. Obenem se 
bo rešilo tudi važno vprašanje 
relifa, ki se je pod governer-
jem Daveyem neprestano od-
lašalo in zavlačevalo.. Toza-
devno bo dobila sedaj država 
Ohio večje sodelovanje od stra-
ni zvezne administracije. Kot 
znano dosedanji governer Da-
vey ni sodeloval z administra-
cijo v Washingtonu. V osta-
lem, razven poraza senatorja 
Pope v Idaho, so bili izvolje-
ni vsi demokrati, ki so naklo-
njeni sedanji Rooseveltovi ad-
ministraciji. 

o 
Velik bazar 

Ogromen semenj priredi cer-
kven* občina sv. Pavla na 40. 
cesti in Euclid Ave., in sicer v 
dnevih 18., 19. in 20. avgusta. 
Kakih 17 narodnosti bo sode-
lovalo na bazarju. Dobiček 
bazarja je namenjen za fran-
čiškanske sestre večnega če-
ščenja, ki imajo v oskrbi ome-
njeno cerkev. Tekom treh dni 
bazarja bo E. 40. cesta zaprta 
med Euclid in Prospect Ave. 
za vsak promet. Bazar se vrši 
namreč na ulici. Mnogo dobre 
zabave je pripravljeno za go-
ste. Naši l judje zelo radi ob-
iskujejo dotično cerkev in bo-
do gotovo tudi ob tej priliki se 
udeležili bazarja. 

Ob 40-letnici 
Društvo Napredek št. 132 J. S. 

K. J. bo praznovalo v nedeljo 
14. avgusta 40-letnico obstanka 
J. S. K. Jednote s piknikom, ki 
ga društvo priredi na Stuškovi 
farmi. Truk za izletnike odpelje 
ob 1:80 popoldne izpred Slov. 
društvenega doma v Euclidu. 
Vožnja je brezplačna. Cenjeno 
občinstvo je prav prijazno vab-
ljeno, kajti zabave bo dovolj, po-
strežba pa v vseh ozirih najbolj-
ša. 

Pozdravi 
Mr. A. Grdina nam piše od sv. 

Štefana v Minnesoti, da je tam 
prav luštno in dočim se mi v Cle-
velandu kuhamo v vročini, pih-
ljajo v Minnesoti prav hladne 
sapice. Na razglednici so pod-
pisani : A. Grdina, Rev. John 
Trobec, C. Amelia Perušek, Jo-
seph Bajuk in še več drugih. — 
Prav lepa hvala za prijazne po-
zdrave. 

Iz bolnišnice 
Mrs. Rosie Strumbel, 15618 

Huntmere Ave., se je vrnila iz 
bolnišnice na svoj dom. Se za-
hvaljuje za obiske in cvetlice. 
Prijateljice so prošene, da jo 
obiščejo. 

Prestavljena seja 
Seja direktorija S. N. Doma 

na 80. cesti se ne bo vršila v ne-
deljo 14. avgusta, kot običajno, 
pač pa je prestavljena na pon-
deljek 15. avgusta zvečer. Vsi 
direktorji in zastopniki naj bo-
do navzoči. 
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Uboštvo, brezposelnost in naravno bogastvo 
Od dneva do dneva se sliši v kongresu kak izredno do-

ber govor o obstoječih razmerah v Ameriki . Je precej mož 
v kongresu, ki dobro razumejo položaj in tudi krepko pove-
do svoje mnenje , kadar je to potrebno. En tak govor je ne-
davno tega imel Hon . Charles R. Eckert , kongresman iz 
Pennsylvani je , ki je dal svojemu govoru naslov, kakor je 
zgorej zapisano. Je rekel Mr. Ecke r t : 

"Svet je danes bolan. Pred ekonomsko propast jo v letu 
1929 so govorili, da je Amerika zavarovana pred ekonom-
skimi silami, ki povzročajo uboštvo, ki je prokletstvo sveta. 
Neprostovol jno uboštvo se je smatralo V preteklem času kot 
izrazit evropski produkt . Toda prišel je čas, ko je brezpo-
selnost s svojo mizerijo, našla pot tudi v Ameriko, tako da 
so danes Zedin jene države z ostalimi deli sveta, v objemu 
siromaščine. Ta položaj pr iganja misleče ljudi, da iščejo 
zdravilo za današnj i bolni svet. 

"Socialni s t rokovnjaki neumorno iščejo primerni lek. 
Ustanovl jeni so bili zavodi, kater ih naloga je proučevati ob-
stoječe razmere. Neki znamenit i ameriški f i lantropist je 
odločil $10,000,000 izključno za pre iskovanje vzrokov so-
cialne bede. Neki znani ameriški časnik nudi visoke nagra-
de za članke, kako bi se dala revščina pregnat i iz dežele. 
Amerika si mnogo prizadeva, da na jde zdravilo, toda k l jub 
vsemu prizadevanju, da ozdravimo naš bolni svet, pa ima-
mo med seboj še vedno brezposelnost, uboštvo in ponižanje. 

"Mnogokra t se je naglašalo, da je svoboda zdravilo za 
ekonomski in politični despotizem, da je pravica zdravilo za 
gospodarske in politične krivice. Svoboda v Ameriki se 
mnogokra t izrablja, in z izkoriščanjem svobode nas ta ja jo 
druga zla, ki zopet rodijo nadal jne krivice. Dobiti moramo 
fundamen ta lne reforme, ki bodo povzročile, da postanejo 
vse druge re forme lahke, t reba je odstranit i previsoke davke 
na velike kot male trgovce in posameznike, garant i ra t i se 
mora s lehernemu absolutna pravica do srečnega življenja 
in Svobode. Tako je že napisano v naši Izjavi neodvisnosti, 
dočim nam sama ameriška narava k temu obilno pomaga. 

"Amerika je bogata, silno bogata na vsem pri rodnem 
bogastvu, skra tka narava nam sama nudi v obilici vse, kar 
potrebujemo. Toda produkti narave niso pravično in ena-
komoderno razdeljeni . Uboštvo, ki prevladuje po svetu in 
zadn je čase tudi v Ameriki, ima svoj izvir v zan ikan ju prve 
resnice — da je zemlja skupna lastnina nas vseh. Toda kl jub 
temu spremlja uboštvo našo civilizacijo. Narava sama pa 
n ikdar ni sirotna. 

"Vzrok zaka j uboštvo napredu je z napredkom ni tako 
nerazumlj iv kot bi marsikdo mislil. !K;o pridemo do prepri-
čanja, da je korenit i vzrok uboštva v zan ikan ju enakih pra-
vic vsem l judem do naravnega bogastva, teda j bomo jasno 
videli, k je iskati prave vzroke siromaščine. Problem bo ta-
koj zgubil svojo zamotanost , in kar je bilo nekda j mnogim 
nerazumlj ivo in nejasno, postane takoj jasno in razumlji-
vo. Nič ni potrebno trositi milijone v iskanju odgovora na 
ta problem uboštva. Sleherni, ki ima normalno pamet ga lah-
ko razume. 

"Napredek in uboštvo smatra misleči svet kot prvi 
predmet, s katerim bi se morala pečati politična ekonomija . 
Vsak l jubitel j svobode in socialne pravice bi moral biti teme-
ljito poučen v tem. Nihče ne more trditi, da je v resnici iz-
obražen, da v resnici pozna svobodo,, da mu je znano trplje-
nje narodov, ako v istem t renu tku ne prizna, da se je naro-
du vzela pravica do rabe naravnega bogastva, da je ta pravi-
ci danes v rokah maloštevilnih, ki jo na krivičen način delijo. 

"Ko je predsednik Roosevelt nastopil svoj urad je iz-
javil, da bo njegova skrb, da se bogastvo ameriškega naroda 
in ameriških virov bolj pravično razdeli. Ogromna ideja, 
ogromno delo za izvršitev. Današn ja krivica je tako vkore-
n in jena v človeški družbi, da bo vzela dolga desetletja, pred-
no bo mogoče pridobiti večino ljudi za idejo, da je naravno 
bogastvo od našega Stvarnika us tvar jeno za vse enako. 

"Na pročelju poslopja just ične palače v Washing tonu 
se blišči napis: "Pravica sloni na privilegijih, ki jih je nara-
va podelila l judem. Svobodo vzdržujemo, ako hranimo pra-
vico." S tem je v kra tk ih besedah povedano ,da smo vsi ena-
ko upravičeni do dobrot naravnega bogastva. Kdor krati to 
resnico, krade pravico, in svoboda mora propasti . 

Tisti, ki so vpili pred primarnimi volitvami: Mi smo za Saw-
yerja, so lagali. Niso bili za Sawyerja, ampak so bili proti Da-
veyu. Oni niso namreč videli v Sawyerju prav nič boljšega gover-
nerja, kar se tiče vodstva države, samo Daveya so hoteli poraziti. 
Prav taka je bila takrat, ko je šlo med Burtonom in Davisom. Lju-
dje so volili za Burtona, ne zato, da bi bil boljši župan, ampak ker 
so hoteli spraviti Davisa iz mestne hiše. 

>:< * 

Velika razlika je v tem, če si za tega ali onega kandidata za-
to, ker je boljši za ta urad kot drugi, ali si samo radi tega zanj, 
ker hočeš drugega poraziti. Nekaj podobnega je bilo tudi v Eu-
clidu, kjer so ljudje volili za novega župana, ne zato, ker je bil 
prejšnji slab, ampak zato, ker so se ga naveličali. 

Potovanje po zapadnih državah. — Kako sem 
bil deset dni za sodnika in kako smo 

pse in mačke barvali 
Piše Louis J. Pire 

Rekel mi j e : "Tule okoli vo-
gala stopi, potem pojdi štiri blo-
ke daleč na levo, zavij en blok 
na desno, pa se boš znašel pred 
državno trgovino, k jer proda-
ja jo žganje." Takoj sem se po-
dal na romarsko pot. Državno 
trgovino sem kmalu iztaknil in 
stopil noter. Stopim k prodajni 
mizi in zahtevam steklenico 
žganja. Pa me vpraša uradnik : 
"Ali imaš licenco, da lahko žga-
nje pi ješ?" Hudika, saj vendar 
nisem zgledal kot otrok. Urad-
nik me je kmalu poučil, da mo-
ra imeti vsaka oseba v državi 
Oregon, ki želi žganje piti dr-
žavno licenco. Rekel je na j sto-
pim k nekemu drugemu urad-
niku, ki bo pripravil vse po-
trebno. 

In t eda j se je začelo rekru-
tiranje. Najprvo me je vprašal 
za ime in odkod sem doma. Po-
tem je vprašal, koliko sem star, 
če sem državljan, kako visok 
sem, koliko tehtam in kje v 
Portlandu stanujem, še nekaj 
drugih vprašanj je bilo stavlje-
nih, nakar je rekel uradnik: 
"Fifty cents, please!" Ko sem 
odračunal pol dolarja, sem do-
bil državno licenco in uradno 
potrdilo, da sem sposoben za 
nakup steklenice pijače. Pre-
klenske ceremonije take po sve-
tu ! 

V Clevelandu lahko kupuje-
mo žganje brez licence, v nede-
ljah so gostilne zaprte. V Ore-
gonu morate imeti osebno li-
cenco za pijačo, v Chicagu so 
gostilne ob nedeljah dopoldne 
zaprte, odpro pa jih ob dvanaj-
sti uri opoldne, potem pa dobi-
te, kar zahtevate. Nadalje v 
državi Oregon prodaja jo na 
vlakih samo pivo, v državi 
Washington dobite pivo in vino 
na vlakih, v državi Idaho nič, v 
državi Minnesoti ne morete na 
vlaku kupiti cigaret, in ko tako 
človek potuje po Zedinjenih 
državah, bi mislil, da gre iz 
Francije v Španijo, iz Španije v 
Italijo, potem pa na Portugal-
sko, ker ima vsaka država raz-
lične p<3stave, dasi vsi skupaj 
živimo v eni ameriški Uniji, 
človek se na potovanju mnogo 
nauči. 

Enake sitnosti kot v državi 
Oregon sem imel tudi v državi 
Washington, ki je na zapadu 
Amerike. Tudi tam moraš iti v 
državno trgovino po licenco, da 
smeš kupiti žganje in ociganijo 
te ravno tako za 50 centov, dasi 
mi slednja najbrž ne bo nikdar 
več ka j koristila. 

Vendar so zapadne države 
od sile lepe, zanimive, roman-
tične in ni čuda, da jim pravijo 
Amerikanci "Golden West." Go 
west, young man,! je že stara 
ameriška prislovica, pa ne samo 
mladi fant je , pač pa tudi sta-
rejši l judje, kajt i zapad nudi še 
milijonov prilik za uspeh. Ko-
liko je tam praznega sveta! 
Na jmanj 100 kranjskih dežel 
bi lahko t ja prestavil, pa bi 
imel sleherni kmet do 100 
akrov zemlje, dočim se v stari 
domovini muči z borim koščkom 
zemlje, da ka j pridela za živ-
ljenje. Koliko pa mora biti v 
onih gorah zlata, srebra, bakra 
in druge rude, to je znano samo 
Bogu, ki je vse to ustvaril. Za-
pad je šele komaj dobro načet, 
kar se tiče izkoriščanja narav-
nega bogastva. 

Mesto Seattle ' ima kakih 
120,000 prebivalcev več kot 
Portland in tudi tam. je bilo vi-
deti vse zaposleno. Obiskal sem 
nekega brata Hrvata, ki ima ob 
pristanišču Columbia River, 
k jer se izteka v Tiho morje, go-
stilno in restavrant. Opoldne 
je obedovalo pri njem nad, tri 

I sto l judi! Povedal mi je, da je 
vsak dan tako, in da se kriza 

skoro nič ne pozna. V mestu 
prevladuje večinoma lesna in-
dustrija, poleg tega, da iz Seat-
tla v glavnem razpošiljajo mor-
ske ribe po vsej Ameriki. 90 
odstotkov vseh špargelnov pri-
ha ja iz države Washington, mi 
je pripovedoval sprevodnik na 
vlaku. 

Ampak kdor gre v Seattle 
na j vzame potno palico s seboj, 
kajt i vse ulice gredo jako strmo 
nazgor, dočim bi navzdol skoro 
po zadnji drsal po cesti. Ala-
bolt, ali morajo imeti avtomo-
bili dobre zavore v Seattlu, da 
premagajo težavne ulice, bodi 
si, da gredo navzgor ali na-
vzdol. Peljal sem se s taxijem, 
pa mi je srce neprestano zasta-
jalo pri te j vratolomni vožnji. 
Nikdar več! Tisti klanci, ki se 
po njih vozi do naših farmar jev 
v Madisonu in Genevi* so pri-
tlikavci napram strmim cestam 
v modernem Seattlu. ' 

V Seattlu se je vršil 14. jul i ja 
kongres ameriške mladinske 
demokratske organizacije, ki se 
bori za ideje predsednika Roo-
sevelta. Joj, ali je bilo tam 
ameriške mladine! Stanoval 
sem v hotelu Olympic, ki ima 
1,200 sob, toda sleherna soba 
je bila zasedena po dveh ali 
treh delegatih demokratske 
mladinske organizacije, in če 
ne bi vodstvo hotela v Portlan-
du bilo tako prijazno in par dni 

j naprej telegrafiralo v Seattle, 
da rezervirajo sobo zame, bi ne 
vedel, kam bi vraga zvečer šel 
spat. Isti dan, 14. julija, je do-
spel v Seattle na kongres tudi 
načelnik demokratske stranke, 
James Farley, generalni poštni 
mojster, drugi dan pa, ko sem 
odhajal, pa predsednik Roose-
velt. Predstavljen sem bil go-
spodu Farleyu, ki je jako go-
lanten človek in pravi tip ame-
riškega demokrata. 

Tudi iz Clevelanda sem dobil 
pet delegatov na tem kongresu, 
eden izmed njih j-e bil mladi 
Robert Kenneth Roberts, ki me 
je predstavil blagajniku države 
Washington. In blagajnik je bil 
v spremstvu svoje sestre, s ka-
tero sva. začela jako zanimiv 
pogovor, zlasti ker je ona inte-
resirana v vzgoji ameriške mla-
dine, jaz sem pa povedal, da 
sem interesiran v vzgoji za 
ameriško državljanstvo. Tistih 
par uric, ko sem govoril z njo, 
bo težko pozabljenih. Povedal 
sem kakšne sitnosti, težave in 
trpljenjie imajo tujezemci, da 
pridobijo ameriško državljan-
sko pravico in Miss June je z 
največjim zanimanjem poslu-
šala. človek naleti na čuteče 
duše, da sam ne ve kda j in tako 
nekako dobi zopet zaupanje v 
samega sebe, v svojega bližnje-
ga in v boljšo bodočnost člove-
škega rodu. » 

V četrtek večer, 14. julija, je 
prišel čas, ko sem se moral po-
sloviti od zlatega zapada in na-
stopiti pot nazaj proti Chicagu in 
Clevelandu. Ob 10:15 sem zase-
del brzovlak "Empire Builder," 
katerega vzdržuje Great North-
ern železnica, in ki je v resnici 
vzorec vseh vlakov. Ne samo, 
da vozi skozi slikovite kraje, pač 
pa sc tudi uslužbenci na tem vla-
ku izredno prijazni in postrež-
ljivi. Samo v brivnico, ki se na-
haja na vlaku, nisem šel. Aha, 
sem si mislil, naj naredi vlak, ko 
vozi po 70 milj na uro, ovinek, 
brivec bo zgubil ravnotežje z 
britvijo, jaz bom pa obrezan in 
povezan prišel v Cleveland, pa 
bodo rekli, da sem se boril z In-
dijanci na zapadu. Brivcem v 
železniških vozovih jaz toliko za-
upam kot zrakoplovskim pilo-
tom. 

( D a l j e pr ihodnj ič ) 

S elevelandskega hriba 
Pozdravljeni, balincarji! Na j 

bo danes še tako vroče, zapom-
nite si, da se nam hitro pribli-
žuje tetka zima in ž njo konec 
našega kraškega veselja. Ubogi 
balinček, ki bo moral vso zi-
mo ležat pod kakimi zaboji, 
pozabljen in zapuščen. Res, ti 
mali balinček, ki odločuješ vse 
račune na balincarski tekmi, 
pa si nazadnje tako zaničevan, 
da ga ni človeka, da bi se za 
te potegnil. No, se bom pa jaz, 
ki si mi pri srcu vse moje živ-
ljenje, se reče, od 4. leta na-
prej. 

Dali ti bomo novo obleko, 
barvo ponižnosti za tvoje trp-
ljenje, ki te vedno tako brca-
mo. Dragi balinček, prosim te„ 
da me ne boš zapustil, kadar 
bom v borbi za prvenstvo. Ako 
nam boš naklonjen, boš dobil 

| od nas vse dobrote tega sveta, 
j celo v gnojnico te bomo namo-
čili, da boš imel bolj okrogla in 
polna lica. Anton Barbič, slo-
venski čevljar iz Rosewooda 
je obljubil dva litra medu za 
balinčka, če pride na cleveland-
ski hrib. Zraven mi je oblju-
bil pa še najboljšega kanar-
čka, • da mi bo prepeval lepe 
melodije. 

Torej, dragi balinček, če pri-
deš k nam prezimovat, vidiš, 
koliko lepih stvari se ti obeta. 
Koliko darov boš pa še dobil 
od kraških mamic, ko bodo zve-
dele, da prideš k nam v goste. 
Za družico ti bomo dali naj-
lepšo kroglo, ki ti jo bo na-
pravil John Peternel iz mar-
morja. On se namreč razume 
na tako obrt. 

Dragi balinček, preseli se 
enkrat iz Jutrovega, pa boš vi-
del, kako te bomo negovali in 
boš živel pri nas ko grof. Po-
vej tistim jutrovskim moža-
kom takole: Veste, jaz sem se 
že naveličal pri vas. Saj vam 
zvesto služim že več let, kar 
je preveč. Vsaka stvar nekaj 
časa trpi in tako je tudi zame 
že čas, da si ogledam malo po 
svetu. s 

In ko te bodo vprašali, kam 
jo misliš mahnit, jim povej, da 
v Maple Heights, kamor bosta 
prišla France Pugelj in France 
s h'riba, ki me bosta odkupila 
za vso zimo. 

Torej za 14. avgusta pova-
bim vse tiste balincarje iz Ju-
trovega, ki so imeli tekmo s 
elevelandskim hribom, da se 
udarimo v Malpe H e i g h t s . 
Kdor bo temu vabilu odrekel, 
ne bo imel sreče na tem sve-
tu. 

Dragi rojaki, upam, da ni-
sem nikogar razžalil s tem do-
pisom. Meni se samo balinček 
smili, da mora biti že toliko 
let vedno na Jutrovem. Vpra-
šanje je : zakaj in še dvakrat 
zakaj ? 

Vabim vas vse, da pridete v 
nedeljo v Maple Heights, da 
boste videli balinčka kako bo 
okrašen. Samo če bomo imeli 
lep dan. Prosim pr i ja te l ja Ja-
kata, da nam pove, če bo v ne-
deljo vreme. (Absolutno garan-
tirano, France, da vreme bo. 
Op. Jak.) Veste, mi se ne bi 
radi v nos ugriznili, kot se je 
Štrbunkov Janez, ki je prej 
žvižgal kot je s češnje padel. 
Pozdravljeni čitatelji in da se 
vidimo v nedeljo za balinčkom. 

France s hriba 

te lepe proslave, ki so bolj 
redke. Odbor si je pripravil 
lep program za ta veliki dan. 
Lepo bi bilo, da bi niti enega 
člana ne manjkalo. 

Naše društvo se obrača tudi 
na druga društva, da nas pose-
tijo tisti dan, posebno pa ti-
sta, ki spadajo k te j jednoti. 
Le pridite se nasrkat malo" 
svežega zraka v prosto naravo. 
Veste, zima bo kar skoro tu-
kaj . 

V teh vročih dneh vsak rad m 
pohiti ven v zeleno naravo. Tu-
di glavnih odbornikov bo ne-
ka j tam. Ne smem pa še po-
sebno p o z a b i t i poglavitnega 
naših mož, to je naš council-
man Anton Vehovec. Tudi zate 
bo nekaj, Tone. Glejte, bo pa 
bila skoro izklepetala vse. Žen-
ske pa res ne smejo ničesar 
vedeti, ker takoj vse poklepe-
tajo. Ampak, čemu na j bi pa 
sama zase držala, na j pa še 
drugi zvedo. Veste, naš coun-
cilman Anton Vehovec je tudi 
član tega društva, zato bo go-
tovo prišel. 

Seve, časi niso kakor bi mo-
rali biti, toda doma pa tudi ne 
moremo vedno sedeti. Zato 
bomo šli pa na piknik, da se 
malo pogovorimo in drug dru-
gega malo potolažili. 

Nekdo bo dobil lepo uro za 
nagrado. Uro je daroval član 
našega društva. Torej le pri-
dite! 

Anna Slopko. 

V nedeljo pa k Stuškovim! 
Well? Ne vem, če bi po slo-

vensko ali bi po angleško. Ve-
ste, kar po slovensko bom, ker 
mi bolj gladko gre. Po angle-
ško bolj slabo tolčem, za silo 
bi že, če ne bi bilo drugače bi 
pa malo z rokami pomagala, 
pa bi šlo. 

V nedeljo 14. avgusta prire-
di društvo Napredek št. 132 
JSKJ velik piknik, ker ima 
Jednota 40 letnico ustanovit-
ve in hočemo to tudi prazno-
vati pri Stuškovih. Zato va-
bim vse člane, da se udeležijo 

Slavčki se zahvaljujejo 
En mesec je že minilo, kar 

je imel pevski zbor Slavčeki 
svoj piknik na Stuškovi farmi. 
In ker imamo zdaj natančen 
račun, se želimo zahvaliti vsem 
posetnikom in prijateljem, pa 
tudi Joe Pograjcu za njegovo 
reklamo. V prvi vrsti se prav 
lepo zahvaljujemo gg. Sodni-
kar in Antončič, ki sta brez-
plačno oznanila naš piknik na 
radiu. Dalje zahvala Mr. Go-
renc, slaščičarna na 55. cesti, 
ki je bil tako srečen, da je do-
bil električni likalnik in nam 
za to daroval $10, poleg peta-
ka, ki ga je dal za pijačo. Mr. 
in Mrs. Kern, ki imata gostil-
no na 55. cesti sta darovala 
$5.00, ker nista mogla priti na 
piknik. Hvala lepa! In rav-
no iz istega vzroka sta darova-
la vsak po en dolar Mrs. For-
tuna in Mr. Rich, garageman. 
Naš dobri rojak, Mr. Race, 
nam je popustil na sladoledu 
$3.50. Mr. Pianecki je pa spe-
kel meso brezplačno. Mr. in 
Mrs. Malnerich iz So. Chicaga 
sta darovala Slavčkom $2.00. 
Mrs. Mihevc je tudi prinesla 
lep dar. Vsem tem bodi izre-
čena prisrčna hvala. 

Nazadnje pa želimo poslati 
enako hvalo hčerki naše tajni-
ce in to je Annie Shuster, ki 
vodi beauty parlor na St. Clair 
Ave. pod i m e n o m Annie's 
Beauty Shoppe. Ona je dala 
kot nagrado najboljši perma-
nent wave, ki ga bo dobila An-
nie Koss, kadar želi. 

Seve, brez dobre volje in po-
moči naših pridnih delavcev bi 
tudi piknika ne bilo, zato se 
vsem zahvaljujemo iz dna sr-
ca. Videli smo, da imamo do-
bre, zanesljive prijatelje, ka-
teri stojijo na našo mladino. 
Nas prav veseli. Tudi drugim 
mladinskim zborom, kateri ste 
nas prišli obiskat, ob priliki 
povrnemo. Pozdrav! 

Rose L. Erste, predsednica. 

Nekaj o balincarskih 
tekmah 

Veliko zanimanje vlada za 
balincanje, kaj t i časi so slabi, 
piknikov malo, ker ni denarja, 
nekaj se pa mora delati. Slo-
venski narodni dom iz Maple 
Heightsa vabi balincarski klub 
iz Jutrovega in onega iz ele-
velandskega hriba, da prideta 
tekmovat v Maple Hts. Torej 
sklenjeno in potrjeno, da se 
gredo udarit na 14. avgusta, 
začetek točno ob dveh popol-

dne. Da ste gotovo vsi na me-
stu pravočasno. 

Francetu s hriba ne gre v 
glavo od zadnjič, ko so pogore-
li napram klubu iz Jutrovega. 
Morda bodo imeli sedaj boljši 
uspeh. Kot sem slišal, se dne-
vno vadijo. Ampak France, pri 
tem ni nobene sreče, samo znat 
se mora. Prav privoščim Ti pa, 
da boš čempin. Ako se Ti pa 
še zdaj ne posreči, potem si 
bova midva sama napovedala 
eno tekmo. 

Torej ste vabljeni vsi, ki se 
zanimate in vas veseli ta šport, 
da pridete pogledat. Kot sem 
slišal, bodo imeli Maplehajča-
ni vsega na razpolago. Torej 
vsi v Maple Hts v nedeljo. 

Ker sem ravno pri tem, že-
lim omeniti tudi nekaj o balin-
carskem klubu iz Jutrovega. 
Imeli smo sejo na 3. avgusta 
in smo razmotrivali o raznih 
problemih v korist SDD. Kon-
čno smo sklenili, da se bo vr-
šila še ena tekma v tej sezoni, 
predno bo začel ta beli padati. 
Ta tekma se bo vršila -na 4. 
septembra. Če se pa tisti dan 
ne bo vršila, se bo pa na 5. 
sept., na Delavski praznik. Ta-
krat bo balinal samo naš klub 
med seboj. Ta klub ima nam-
reč že par let na rokah pas in 
tukaj se bo šlo, kdo ga bo do-
bil, ki ga bo tudi s ponosom 
nosil. 

Nekdajni člani, poravnajte 
do tega časa svoje prispevke, 
sa j je samo 50c letno. Kdor 
ne bo imel plačane članarine, 
ne bo balinal. Tak je bil sklep 
zadnje seje. Plačate lahko pri 
J. Rolihu ali J . Bartolu, ki 
sta bila zadnjo sejo poobla-
ščena v to. Imate torej pribli-
žno še en mesec časa, da po-
ravnate, da boste imeli vsi do-
stop k balinanju na 4. sept. 
To bo v korist SDD. Vabljeni 
ste vsi, da se gotovo udeležite 
in pridete gledat to zanimivo 
tekmo. 

Pripravlja se tudi Gospodi-
njski klub SDD, da bo imel v 
kratkem zopet eno tekmo. To 
sem slišal od strani. No ja, ka-
dar se pa ka j namenijo, tudi 
izpolnijo. Kmalu bodo bolj vne-
te kot moški klub. Nas veseli, 
da ne zaostajate za nami. To-
rej kot sem slišal nameravajo 
napraviti tekmo na 28. avgu-
sta. Le zlikajte si tiste plave 
in rdeče rute, da se boste po-
stavile. Travnovi Ančki pri-
voščim, da bi odnesla prven-
stvo. Samo bolj pripogniti se 
moraš, kadar mečeš kroglo. Pa 
če ne dobiš prvenstva, ostani 
lepo mirna, ne pa kot France 
po zadnji tekmi, ki si ni dal 
dopovedati. Samo tisto mu je 
hodilo po glavi, kako da, stre-
la, niso mogli oni zmagati. Po-
zdrav vsem balinarjem in ba-
linarkam. Anton Vatovec 
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Obiščite nas! 
V nedeljo se vrši v prosto-

rih Slovenskega doma na Hol-
mes Ave. nadaljevanje pikni-
ka. Začetek točno ob 1:30 uri 
popoldne. V zgornji dvorani 
bo ples in prosta zabava brez 
vstopnine. Tekmovalo se bo 
na balincarskih prostorih in 
kogar veseli ta šport na j pride 
po nagrado. Ob 11. uri zve-
čer bodo oddane nagrade v ob-
liki električne ledenice, pralne-
ga stroja in električnega likal-
nika. Posetite nas, ne bo vam 
žal lepega dneva in večera. 

Joško Penko, tajnik. 

OBLEKE 
Z A EN CENT! 

Te dni prodajamo v 
naši trgovini fine, trpežne 
ženske obleke za samo en 
cent. To je, vi kupite eno 
obleko, ki je nizka v ceni 
in plačate še en cent, pa 
dobite it eno obleko. 

ANŽLOVAR'S 
6202 St. Clair Ave. 



Ž U T I 
Po nemškem izvirniku K. Maya 

Ko je prišel, si se skril, po-
kazal si, da ga ne maraš. Mi 
pa smo šli nad njega in ga ubi-
li, torej je naš." 

Razvnel se je. 
"Effendi, motiš se! Medved 

ni tvoj, ampak je —." 
"— Halefov!" sem mu segel 

v besedo, "če si mislil tako reči, 
si čisto prav razsodil! Ti vsaj ni-
maš nobene pravice do njega. 
Saj smo ti morali celo vabo pla-
čati ! Če ti prepustimo iz milo-
sti del mesa, nam boš moral bi-
ti še hvaležen!" 

Halef je poskočil. 
"Kako —? Moj da je medved 

—? Ne, gospod, tvoj je! Sam si 
pravkar odločil, da je po lovskih 
običajih last tistega, ki ga je 
podrl!" 

"Zadal sem mu smrtno rano. 
Pa tudi brez mojega noža bi bil 
poginil, seveda ne tako naglo. 

Poglej! Tule je zadela tvoja 
krogla, čisto bli^u, mojih dveh 
sunkov! Krogla je šla trdo mi-
mo srca in je bila smrtna. Saj 
si sam pripovedoval, da si natan-
čno meril in da je komaj dva met-

a oddaljen stal pred teboj. Tak 
strel je smrten. In streljal si, 
preden sem ga sunil jaz. Med-
vad je tvoj!" 

"O gospod, saj bi lastnik ne 
živel več, da nisi ti prišel o pra-
vem času! Podaril bi mi ga rad, 
pa takega darila ne morem spre-
jeti!" 

Tako je govoril. Pa videti mu 
je bilo, kako je ves srečen in po-
nosen. Vpričo vseh sem zasodil, 
da ga je on ubil —! 

Da bi vsem ugodil, sem kon-
čno zasodil: 

"No, pa bomo delili po stari 
lovski pravici! Ti si ustrelil med-
veda, tvoj je kožuh, jaz pa sem 
ga zabodel, moje je meso. šape 
in stegna vzamemo mi, drugo pa 
dobi Junak, da se ne bo pritože-
val, češ, prezrli smo njegove lov-
ske • pravice." 

I n s to razsodbo so bili vsi ze-
lo zadovoljni. 

Halef pa je vstal in zaklical: 
"Gospod, ali je res —? Moj 

da naj bo kožuh —? Najboljši 
delež si mi prisodil! Meso se po-
je in ni ga več, kožuh pa ostane, 
spcmin na junaškega lovca, ki si 
je sam upal medveda! 

Kako bo strmela Hanne, naj-
Ijubkejša med vsemi ženami, ko 
se povrnem k njej in ji pokažem 
dragoceni plen —. Ln, moj sin-
ko, ki smo ga imenovali po tebi 
in po meni, moj Kara ben Nem-
si Halef, on bo spal na medvedo-
vom kožuhu, velik junak in sla-
ven bojevnik bo, moč medvedo 
va bo prešla na njega. Tudi 011 
bo pogumno šel na divjo žival, 
sam, s puško in z nožem —. 

Da da, vzel bom kožuh! Pa- le 
v spomin na tebe, ki si ga z golim 
nožem zabodel! 

Kdo pa mi ga bo slekel?" 
"Jaz sam. Vzeli bomo medve-

dove možgane, nekaj maščobe, 
primešali pepela ter kožuh na-
mastili, da ne bo plesnil in da bo 
ostal mehek. 

In zvil ga boš in naložil svo-
jemu konju. Dvojno težo bo od-
slej nosil!" 

Lotili smo se medveda, da mu 
slečemo kcžuh in vzamemo naj-
boljše dele. Junak je menda že 
komaj čakal na svoj delež, jadr-
no je privlekel odnekod umaza-
ne nečke. 

"čemu pa bo tisto?" sem vpra-
šal. 

"Meso bomo v tehle nečkah 
osolili, obesili ga bomo v dim. 
Tako meso se dolgo drži." 

Nečke so bile čisto take kakor 
njihov gospoda^, umazane, da. 
lesa ni bilo videti izpod nesnage. 
Kdo ve, kaj vse je Guska že shra-
njevala v njih —. 

Med odiranjem mi je prišlo 
n; misel, da bo treba Mubareka 
pokopati. 

"Kje pa bodete pokopali Mu-
br„reka," : eni vprašal Junaka. 

"Ne maram groba blizu hiše. 

Med skalami mu izkopi jemo 
grob, kjer je medved konja raz-
trgal. Pomagati nam morate!" 

"Jamo bodete že sami izkopa-
li. Nismo si bili taki dobri pri-
jatelji, da bi mu morali izkaza-
ti še to delo usmiljenja. 

Imaš lopato?" 
"Lopato imam in motiko." 
"Bodeta pa s konakdžijem ko-

pala in Guska vama naj poma-
ga! H pogrebu pa pojdemo vsi. 
Sovraštvo naj neha ob grobu. 

Kar lotite se dela! Mi pa bo-
mo medtem d j ali medveda iz 
kože in razdelili meso. Po po-
grebu pa bomo večerjali." 

Prinesel je orodje. Guska in 
konakdžija sta si naložila drv, 
da bi si kurili pri delu in si 
svetili, vzela ogorek in napo-
tili so se ,da izkopljejo jamo 
svojemu zavezniku. 

Medtem smo vzeli kocinarju 
kožuh ter nataknili eno pred-
njih šap na razen j . Velika in 
mastna je bila vsi š t i r je smo 
je imeli več ko dovolj. 

Nato smo konzervirali kožo. 
Postrgali smo meso, kar se ga 
je še držalo na notranji strani, 
ter jo namazali z mešanico 
medvedovih možganov, masti 
in pepela. Trdno smo jo zavi-
li in privezali Halefovemu ko-
nju na sedlo. 

Grobarji so se vrnili in poro-
čali, da je jama izkopana. Pu-
stili smo delo in se pripravili 
za pogreb. 
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N a potu. — V Loreti. — V Ma-
rijini hišici. — Čuden s lučaj . 
— P. Oton Kocjan. — Odkod 
Marij ina hišica. — Slovanska 
kape la . — Na strehi. — V 
p a p e ž e v i palači . — Odhod iz 
Lorete. — V Benetkah. — V 
Ljubljani . 
Vlak je naglo brzel, neka j 

časa v smeri proti Florenci, pri 
mestu Orte jo pa zasuče na de-
sno, ter jo ubira proti vzhodu, 
da tako napočez preseka Itali-
jo. Pripeljem se do mesta Fo-

Parkra t med potom se je 
vlak ustavil na majhnih ličnih 
postajah, ter pobral potnike, ki 
so bili namenjeni v Loreto, dasi 
jih je dosti vstopilo že v Anko-
ni. Kazalec na uri je kazal 
7:45 ko se pripeljem na postajo 
Loreto. Pred seboj zagledam 
na lepem prijaznem griču me-
stece, sredi katerega se dviga 
prelepo in obširno svetišče Ma-
rijino, nad katerim je mogočna 
kupola, ki daleč naokrog t j a 
preko Jadranskega morja na-
znanja, da je pod to kupolo 

ligno, odkoder drži kratka že- Nazareški biser: sveta Marijina 
lezniška proga proti Assissiju, 
k je r je rojstni k ra j sv. Franči-
ška Asiškega, ustanovitelja ta-

hišica, poleg pa stoji kot častni 
stražar mogočen zvonik. To je 
veličastni Marijin dom, katere-

ko odličnega frančiškanskega ga sem pozdravil že od daleč. 

Zložili smo Mubarekove os-
tanke na. preprosto nosilnico, 
konakdžija in Junak sta si jo 
naložila in odšli smo. 

Ob odprtem grobu stati je 
vsikdar resna zadeva. Najsi je 
bil ra jn i dober ali hudoben, pa 
če ti je storil še toliko hude-
ga — ob grobu umolkne sovra-
štvo, utihne klic maščevanja. 
Le ena misel ostane, misel na 
večnost, na večnega Sodnika, 
ki je pred njega stopil ra jn i 
in ki bo kedaj sodil tudi nas. 

Nksem čutil gneva ne sovra-
štva ob Mubarekovem grobu, 
nisem mislil nazaj —. Le smi-
lil se mi je nesrečni človek, ki 
je umrl take strašne smrti in 
šel v svoji zaslepljenosti brez 
vsakega kesanja pred svojega 
sodnika. 

In Halef je povedal: 
"Odpustimo mu, kar nam je 

storil! Veren sin preroka sem, 
ti pa si pokoren sin svoje ve-
re. Ne bova sovražila rajnega, 
izkaživa mu poslednje usmi-
ljenje, moliva za n jega!" 

Praprot je zelenela med ska-
lami. Narezai smo jo in ob-
ložili poslednje ležišče uboge-
mu Mubareku. In nato smo 
spustili njegove ostanke z no-
silnico vred v grob in jih po-
krili s praprot jo . 

"Kdo bo molil?" je pogledal 
Halef v krogu pogrebcev. "Ti, 
gospod?" 

"Ne. Nisem m o h a m e d an. 
Njegovi pr i ja te l j i n a j molijo!" 

Konakdžija je odklonil. 
"Nisem njegov pr i ja te l j . Vse-

eno mi je ali se moli sura smr-
ti na njegovem grobu ali ne. 
In vseeno mi je tudi, ali jo mo-
li mohamedan ali kris t jan. 

Jaz ne bom molil. Ne znam. 
Nisem vajen takih reči." 

Tudi Junak je odklonil. 
"Kris t jan sem. Ne bom molil 

na grobu nevernika." 
Mignil sem Halefu. 
"Dobro! Bom pa jaz molil!" 

je dejal. Razumel me je. "Ti 
pa, gospod, moli na j prvo sve-
to fatho, suro otvoritve, ki se 
moli pred vsakim opravkom. 
Boš?" 

"Bom." 
(Dalje prihodnjič) 
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—V Ljubljani je umrla ga. 

Ivana Zupančič roj. Breskvar, 
soproga višjega kontrolorja drž. 
žel. v pokoju. 

reda. Da nisem bil tako kratek 
s časom, bi se bil tu presedel na 
vlak ter šel v Assisi, da obiščem 
sv. Frančiška, tega največjega 
propovednika uboštva, ki je 
uboštvo in revščino tako dosled-
no izvajal kot jo ni pred njim 
in za njim nihče. Da ga nisem 
ob neki priliki že obiskal, bi si 
že na kak nači utrgal ta čas, 
ker sem ga pa takorekoč že en-
krat videl, sem ga nekam lažje 
izpustil na t e j poti. Moja pot 
je bila namenjena Loreti. Tam 
še nisem bil, zato sem se odlo-
čil, da grem zdaj, da si tam 
ogledam znamenito nazareško 
hišico. 

Vlak je brzel naprej v temno 
noč in jaz to pot nisem imel ka-
kega razgleda. Sicer pa mi to 
pot skoro ni bilo nič na tem, ker 
pred menoj je bil še vedno Rini. 
Tja so mi še uhajale moje mi-
sli, na vse te kraje, katere sem 
videl. Toda zdaj se bo treba 
pripraviti na Loreto, da bom 
tudi od tam odnesel kak lep 
spomin in pa užitek. Kako bo 
tam, me ni prav nič skrbelo. Bo 
že Bog dal, si mislim, saj po 
slabih potih ne grem in iz sla-
bega namena tudi ne. Že poz-
no v noč se naslonim pa zaspim 
kot da me prav nič ne briga, 
ka j se godi okrog mene. V ku-

Pred kolodvorom je že čaka-
lo mnogo voznikov z raznimi 
vozili, ki so vabili romarje, da 
prisedejo, za primerno ceno se-
veda. Tudi avtobus je čakal, 
da nabere kar največ ljudi in 
jih potegne gori k Marijinemu 
svetišču, ki je oddaljeno od ko-
lodvora nekako 20 minut. Ne-
kateri so prisedli, zopet drugi 
so odklonili in med slednjimi 
sem bil tudi jaz. Vožnje sem 
imel že itak dovolj in jaz sem si 
želel prav poštenega izpreho-
da, ki je bil zame v tem lepem 
majniškem jutru tako lep, da se 
mi je kar škoda zdelo, da bi se 
vozil. Poleg tega sem si pa tudi 
mislil, da bi bilo zelo nespodob-
no, ko bi se prav komodno pri-
peljal pred svetišče, ki hrani 
oni Marijin dom, do katerega 
je Marija hodila peš, ne pa z 
vozom. Tu sem so hodili peš 
veliki in odlični možje ter drugi 
premnogi romarji . Po cesti so 
drdrali vozovi. Dokler ni šlo 
vkrcber je šlo prav dobro, Si po-
tem so pa vozniki segli po bičih 
in uboga živina je vlekla, da je 
bila vsa penasta. Če bi se do tu 
peljal, bi na klancu prav gotovo 
rajši pustil voz pa šel peš. Iz 
ceste sem potem zavil na pri-
jazno stezo, ter jo vbiraf po 
bližnjici, tako da sem bil prav 

peju so sedeli še štirje drugi, 1 t ak ra t pri cerkvi kot tisti, ki so 
dve ženski pa dva moška. Tudi se peljali bolj daleč naokoli. 
oni so napravili nekako tako 
kot jaz, da so počasi drug za 
drugim zaspali. Z ju t ra j ob še-
stih se pripeljem v Ankono, sta-
ro obrežno mesto, ki je na obali 
Jadranskega morja. Mesto šte-
je 66,291 prebivalcev. Ogle-
doval si ga nisem, ker ko sem 
prišel t ja , je že čakal na progi 
osebni vlak, namenjen v Loreto 
in še hiteti sem moral, da sem 
hitro stopil k blagajni ter kupil 
vozni listek Ankona-Loreto in 
nazaj , za katerega sem plačal 
5 lir 20c. Sicer sem imel razen 
tega vso progo plačano še iz 
Ljubljane in nazaj . Nekaj mi-
nut potem je vlak odpeljal proti 
Loreti. Vožnja je bila prav pri-
jetna, ko sem iz vlaka zrl na 
Jadransko morje, ter nestrpno 
čakal ,kdaj zagledam Loreto. 

Ura je bila par minut čez 7, 
ko sem po ozki ulici zavil pred 
Loretsko baziliko, katere pro-
čelje je precej podobno proče-
lju romarske cerkve pri Mariji 
Pomagaj na Brezjah. ' Krasno 
in mogočno svetišče Marijino 
stoji pred lepim trgom, katere-
ga obkroža obširna Palaza 
Apostolico, papeževa palača. 
Po osmih stopnjicah, nad kate-
rimi je spomenik papeža Siksta 
V., ki je to svetišče dovršil, sto-
pim potem skozi umetniško iz-
delana vrata v cerkev. Tu sem 
se pa za nekaj trenutkov usta-
vil. Pred seboj sem zazrl po-
dolgovato štirikotno poslopje, 
na vrhu čisto ravno, ter vse 
obloženo z belim kararskim 
marmorjem, v katerega so vkle-
sani krasni reliefi. Na odličnem 

mestu, nad oknom te marmor-
nate stavbe, je Oznanenje Ma-
rijino, potem so pa krasni re-
liefi iz Marijinega ž ivl jenja : 
Marijina zaroka, Marijino obi-
skovanje in drugo. Na častnem 
mestu sta tudi sv. Joahim in pa 
sv. Ana, starši preblažene De-
vice Marije, in druge svete ose-
be. Najbol j slavni umetniki so 
tekmovali, . da kar najlepše 
ogradijo in okrasijo pravi Ma-
rijin dom, ki se skriva za to kra-
soto, za tem marmorjem. Po-
časi sem stopal proti te j ime-
nitni stavbi, ki se naha ja sredi 
veličastne cerkve pod mogočno 
kupolo. 

Ko pridem do vrat, ki vodijo 
v notranjost tega krasnega po-
slopja, ki vodijo v sveto hišico, 
postojim ter pokleknem na 
prag, ter kleče pozdravim ta 
tako imenitni in sveti prostor. 
Ko je bila ta sveta hišica v Na-
zaretu ter jo je leta 1251 obi-
skal francoski kral j Ludovik 
IX. je pri pogledu na Nazaret, 
ko so mu pokazali kra j , k je r je 
sv. hišica Marijina, stopil s ko-
nja, padel na kolena ter kleče 
počastil Marijo, če je to storil 
kral j Francije, se to spodobi 
slehernemu kristjanu, da goto-
vo poklekne na prag predno 
vstopi vanjo. Naš slovenski pi-
satelj F. S. Finžgar, ki je bil na 
te j slavni božji poti, pa je pri 
opisu teh svojih vtisov med dru-
gimi zapisal: "Srce mi je žele-
o peroti, da bi čim preje v naj-

globlji veri poljubilo stene, ki 
so ograjale nekdaj košček ra ja . 
vrženega na zemljo, da bi si £a 
trenutek odpočilo v tihem hra-
mu Poti Resnice in Življenja." 
Potem pa pravi: "Drgetaje pre-
stopim prag. Zalesketal se je 
tararski marmor krog svete hi-
šice. Zdrknil sem cestninar ob 
stebru na kolena . . . " Nekako 
tako kot Finžgar sem se poču-
til tudi jaz in počuti se marsi-
kateri, ko pride tu sem . 

Ko sem prestopil prag, sem 
zagledal prav siromašen pro-
stor, ki ni bil prav nič v skladu 
z zunanjostjo. Zunaj bogastvo 
in umetnina, znotraj pa gole 
začrnele stene. Tu pa tam se 
še drži omet, drugače pa kar 
prosto zidano s kamnom, ki je 
podoben zidni opeki. Od stropa 
vise zlate in srebrne svetilnice, 
ki razsvetl jujejo ta tako revni, 
toda tako imenitni prostor, pred 
seboj pa zazrem lep oltar s po-
dobo Marijino z božjim Dete-
tom v naročju. To je pravi Ma-
rijin dom, nazareška hišica, v 
kateri je Beseda Meso postala. 
To je kraj , v katerem je nad ; 

angelj Gabrijel stopil pred Ma-
rijo, ter jo pozdravil z onim le-
pim pozdravom: "češčena si 
Marija," ko ji je oznanil, da bo 
spočela od sv. Duha in postala 
Mati učlovečenega Boga. Tu v 
te j hišici je preživel svoja mla-
da leta učlovečeni Bog, Jezus 
Kristus, in tu je živel in umrl 
sv. Jožef, moj patron. Da, tu 
je pravi dom sv. Družine, one 
najsrečnejše družine, ki je ži-
vela tuka j v siromaštvu, kar 
nazorno kažejo očrnele stene. 

(Dalje prihodnjič) 
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Prihranite do $ 2 0 0 
NA 

DODGE IN PLYMOUTH 
TER DODGE TRUKIH 

NOVI '38 PLYMOUTH NOVI '38 DODGES 
3—-2-Do(?r Sedans 2—2-Dcor Sedans 
2—4-Dcor Sedans 2—4-Dcor Sedans 
NOV DODGE T R U K — 159" Wheel Base, 12 čev. ogrodje 
NOV DODGE 1 TON PANEL 

Hitite in stopite v dogovor z Louis Pike, slovenskim zastopnikom, 
dokler se vam nudi ta ugodna prilika. 

RABLJENI AVTOMOBILI 
1934 LINCOLN, 7 osEb, Sedan, kot nov $ 4 2 5 
1936 CHEVROLET, 2 Door $ 3 6 5 
1933 STUDEBAKER 6, Coupe $ 1 5 4 

RABLJENI TRUKI 
1935 FORD % Ton, Panel $ 1 9 5 
1935 FORD 1% Ton, Chassis in Cab $ 1 4 5 

CANNING & HARMON INC. 
14401 Euclid Ave. 

LOUIS PIKE, slovenski zastopnik 
Telefon: v uradu GLenville 3720—na domu POtomac 0086 

avtomobilska unija v Ameriki 
vedno manj pristašev in članov 
med delavci. Ameriški delavec 
rad samostojno misli, je izjavil 
Mr. Martin, in daleč od njega je 
vsako poveljevanje iz tujezerh-
skih krajev, čas je prišel, pravi 
Mr. Martin, da ameriški delavec 
dožene, da je ameriški držav-
ljan, ne pa direkten ali indirek-
ten podpornik tujezemskega dik-
tatorja kot je Joseph Stalin v 
Moskvi. Amerika je znala še vse-
lej poravnati svoje račune, ne da 
bi se zanašala na tujezemstvo. 

Zvezna vlada naročila 
500 bojnih zrakoplovov 

Washington, 10. avgusta. — 
Za prihodnje leto je naročila 
zvezna vlada nadaljnih 500 
najbol j modernih zrakoplovov, 
ki lahko preletijo daljine po 
4000 milj, ne da bi se jim bilo 
potrebno ustaviti in dobiti no-
vo kurivo. Novi zrakoplovi bo-
do veljali nekako $28,000,000. 
Sedaj ima zvezna armada ka-
kih 1500 zrakoplovov, poleg 
onih, katere poseduje zvezna 
mornarica. Ameriška armada 
bo po novem načrtu s i ja jno 
opremljena z'zrakoplovi. 

Kitajci so uničili več ja-
ponskih bojnih ladij 
Šangaj, 10. avgusta. Kitajske 

armade so napadle mesta Kvank-
mei in Taihu na Hankov fronti. 
Kitajski poveljnik poroča, da je 
bilo na Jagtse reki uničenih več 
manjših japonskih bojnih ladij. 
Nadalje zatr jujejo kitajska po-
ročila, da, je njih armada osvoji-
la "Levji hrib" na severnem 
obrežju reke Jangtse in da so ki-
tajske čete tako dobro zabarika-
dirane okoli Hankova, da so vsi 
napadi Japoncev zaman. 

Naznanjamo 
cenjenemu občinstvu, da bomo 
servirali v petek izvrstno ribjo 
pečenko, v soboto in v nedeljo pa 
dobite okusen prigrizek, hladno 
pijačo in najboljšo postrežbo. 
Igrala bo tudi jako dobra god-
ba, v petek Nace Petrovčič, v so-
boto Frank Hegler, v nedeljo pa 
Joseph Russ. Se toplo priporo-
čam rojakom za obisk. 

Viktor in Josephine Kosič 
6702 St. Clair Ave. 

MALI OGLASI 

Carey, Ohio! 
Dne 15. avgusta ob 5. uri zju-

t r a j odpelje naš truk na božjo 
pet v Carey, Ohio. Do sobote 13. 
avgusta, je zadnji čas, da se zgla-
site. Potniki gredo na truk pred 
našo hišo na 1161 E. 61st St. 
Tikete za vožnjo lahko dobite 
tudi na 6122 St. Clair Ave. 

John Oblak 
6122 St. Clair Ave. 

Posebnosti za soboto 
Lepi grahasti piščanci, 3-5 f t . 

težki po 30c f t . Sveži vampi po 
12c f t . Dobra govedina za juho 
po 16c f t . Teletina za filanje po 
15c f t . Teletina za pohanje 26c 
f t . Teletina za pečenje 24c ft . 
Najboljše domače suhe klobase 
po 30c ft . Lepa in velika zaloga 
mlade prasetine po 24c f t . Se 
vljudno priporočam vsem gospo-
dinjam. — Anton Ogrinc, 6414 
St. Clair Ave. 

Bobby Riggs,. mladi ameriški šampijon pri tenisu. Že 
drugič je dobil častni pokal za svojo zmago. 

DNEVNE VESTI 
Avtna unija 

Te dni se vrši ogromna borba 
v uradih avtomobilske unije, kot 
naznanja Homer Martin, posta-
vno izvoljeni predsednik unije. 
Mr. Martin je izjavil napram 
javnosti, da so komunisti name-
ravali prevzeti vodstvo v avto-
mobilski uniji. To je bil vzrok, 
da je suspendiral in končno iz-
ključil štiri p o d p r e d s e d n i k e 
avtne unije, ki so simpatizirali s 
komunisti. Komunisti so, glasom 
izjave predsednika avtne unije 
največji sovražniki ameriškega 
organiziranega delavstva. Ko-
munisti v avtni uniji so sicer 
maloštevilni, toda toliko bolj ak-
tivni. Oni ne poslušajo princi 
pov ameriškega delavstva, pač pa 
se ravnajo po navodilih iz Mos 
kve. Posledica tega je, da ima 

Velike posebnosti 
Mali in pusti pork 

shoulders, f t 17c 
Pork loin, cel ali pol, f t 191/2C 
Mleto meso, f t 14Vfec 
Meso za juho, f t 1 2 ^ c 
Govedina od šoldra, f t 19c 

Matt Križman 
1132 E. 71st St. 

OBLEKE 
Z A EN CENT! 

Te dni prodajamo v 
naši trgovini fine, trpežne 
ženske obleke za samo en 
cent. To je, vi kupite eno 
obleko, ki je nizka v ceni 
in plačate še en cent, pa 
dobite še eno obleko. 

A N z L O V A R ' S 
6202 St. Clair Ave. 

V najem 
se dasti dve veliki sobi, priprav-
ljeni za samostojen zakonski 
par. Stanovanje je na 1001 E. 
33rd St. Vpraša se na 1007 E. 
63rd St. (Aug. 10. 12.) 

SPECIALS 
Friday-Saturday 

Fresh Selected No. 1 
Eggs, doz 22lM 

Fresh Roll Butter, lb. .27c 
Golden Yellow Bananas, 

lb 5c 
New Potatoes, 

10 lbs 17c 
Rinso, 2 big boxes, . .39c 

SPECH FOOD STORE 
1100 E. 63rd St. 

He-0674 

Naše posebnost i 

Olje "77", gal 89c 

Kirkman Chipso 18c 

Kirkman Cleanser, 3 za 10c 

Lido Chipso, 5 f t 25c 

Sladkor $1.21 

Gold Cross mleko, 3 kante 19c 

Leg of lamb, f t 23c 

Goveji steak, f t 25c 

Očiščeni piščanci, f t 28c 

Vinarice, f t 18c 
Sapphire moka, 24 >/•>ft 85c 

Znižali smo cene do skrajno-
sti. Poslužite se te ugodne pri-
like. 

Louis Oswald 
17205 Grovewood Ave. 



Skrivnosti ruskega carskega dvora i w 
TA 

— Kaj je vaša vest tako va-
žna? — vpraša napeto Kardov. 

— Najvažnejša, kar ste jih ke-
daj zvedeli od mene. Naposled 
sem vendar odkrila, kar smo ta-
ko dolgo iskali. Vem za tajnost, 
Kardov, ki je zadjala carju naj-
več skrbi — da, Kardov, ne glej-
te me tako začudeno. Povrniti 
hočem carju mirne noči in mu 
odvzeti največje skrbi: vem, kje 
se sestajajo nihilisti. 

Demonska žena je samozavest-
no izgovorila te besede. 

Na Kardovem obrazu se je vi-
delo skrajno začudenje in raz-
burjenje. 

— Fedora! — zakliče drhteč 
ter prime za roko lepe žene. — 
če se sedaj ne varate, če je vaša 
vest resnična, pf>tem smo do-
segli, kar si želimo. — In ven-
dar, ne, ne morem verjeti, da se 
je vam, ženski, posrečilo to, kar 
je brez uspeha iskalo tisoče na-
ših izkušenih agentov. 

Fedora prezirljivo zmiga z ra-
mami. 

— Temu se vi čudite, Kardov ? 
vpraša ona. — Lepa ženska mo-

OBLEKE 
Z A EN CENT! 

Te dni prodajamo v 
naši trgovini fine, trpežne 
ženske obleke za samo en 
cent. To je, vi kupite eno 
obleko, ki je nizka v ceni 
in plačate še en cent, pa 
dobite še eno obleko. 

A N Ž L O V A R ' S 
6202 St. Clair Ave. 

V L O G E v tej posojilnic 
zavarovane do 

$5000 po Federal 
Savings & Loan 
Insurance Corpn-

.„.. ration,, Washing-
; IIOOO " 
^ g g ^ / j ton, D. C. 

Sprejemamo osebne in društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
PohiStvo in vse potrebščine 

za dom. 
6612 ST. CLAIR AVE. 

BBndergon 2>7H 

ZAKRAJSEK FUNERAL HOME, Inc. 

: 0016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdicott 3113 

ISVETE'S FLOWER SHOPPE! 
MISS FRANCES SVETE, lastnica 

1 6120 ST. CLAIR AVE. 
( HEnderson 4814 

CVETLICE ZA VSE NAMENE 
Tožim po»tr«tba—imern« cen«. 

Ignac Slapnik, s i 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 1126 

I R E B U & N E P A S O V I I N 
E L A S T I Č N E N O G A V I C E 

• u u v mI*I aalorl. M i l i m 
tudi »atU. 

1>70S Watarli 
M a n d e l D r a g Co. 

M M . Cla " Talili, 

SLOVENSKO PODJETJE 
BLISS ROAD COAL & 

SUPPLY CO. 
Najboljši premog in drva. 

Pokličite KEnmore 0808 
22290 ST. CLAIR AVE. 

re vse doseči. 
— Povejte mi, kar veste! 

reče nestrpno Kardov. 
— Le počasi gospod! — odvr-

ne z nasmeškom Fedora. 
— Prej, kot vam kaj povem, 

se pogodimo o ceni, kaj mis-
lite, gospod policijski ravnatelj, 
koliko je vredna moja vest za 
carja in za vas? 

Kardov ne odgovori takoj. Za 
misli se ter pogladi svojo brado. 

— Bodite prepričani, da do-
bite nagrado, — reče on. — 
Pred vsem pa prevzame polici-
ja obvezo, da plača vse vaše dol-
gove. 

Lepa žena ponosno vrže glavo 
nazaj. 

— Moje dolgove? — vpraša 
— Kaj veste vi o njih? 

— Vem, da dosezajo lepo svo-
tico okrog sto tisoč rubljev — 
odvrne Kardov mirno. 

Nato stopi k svoji pisalni mizi 
ter poišče med svojimi spisi pa-
pir, ki je bil popisan z dolgo vr 
sto številk. 

— Prosim, poglejte si ta po-
pis, — reče Fedori, — in lahko 
ste prepričani, da se niti vaš oče 
ne bi mogel bolj brigati za vaše 
dolgove, kot pa to dela policija. 
Kakor sem rekel, razodenite mi 
vse, pa vam že jutri pošljem vse 
pobotnice poravnane. Niti člo-j 
veka ne bo več, ki bi mu dolgo 
vali samo eno kopejko. 

— Sprejmem vaš predlog, — 
odvrne Fedora, — zahtevam pa 
še nekaj od vas. Hočem kupiti 
vilo "Hiša strahov," ki je v po-
sesti gospoda Jagodkina. Zah-
tevam, da mi jo car pokloni za 
moje usluge. Sicer pa njena ce 
na ni velika. Če se ne motim, 
dvajset tisoč rubljev. 

— Tudi to dobite, — reče Kar-
dov. Sedaj pa me ne mučite da-
lje! Povejte mi, kje se sestajajo 
zarotniki? 

— Poslušajte, — odvrne Fe-
dcra. — Nihilisti se sestajajo v 
hiši Abrahama Margolinskega. 
On je navidez v policijski službi 
v resnici pa pomaga zarotnikom. 

Kardov zardi do ušes in vzkli-
kne : 

— Hinavec! — To ga bo sta-
lo glavo. 

— Vodja nihilistov, — nada-
ljuje lepotica, — je Mihajlo Ba-
kunjin, ki živi v Petrogradu. 

— To vendar ni mogoče! — 
vzklikne Kardov. — Če je-to res-
nica, potem smo mi vsi nespo-
sobni ljudje. On je bil nekaj ča-
sa tu, toda potem je izginila vsa-
ka sled za njim. 

— To ga nikakor ni oviralo, 
da še nadalje hodi po petrograj-
skih ulicah in vodi nihilistično 
društvo — odvrne porogljivo 
Fedora. Bakunjin se roga naši 
slavni policiji, ravno tako še ne-
kdo drug. Tudi ta je nihilist, a 
ime mu je — baron Palen. 

Kardov pobledi. 
— Fedora, — reče nato, — 

dosedaj sem vas smatral za na-
šo naj zanesli ve j šo in najspret-
nejšo vohunko, sedaj pa mislim 
da ste se prevarili. Odkod veste 
vse to? Kdo vam je to izdal? 

— Ime ne igra nikake vloge, 
— reče Fedora. — Povem vam 
pa, da mi je vse to priznal nihi-
list, ki je imel nalogo, da me 
umori. 

— Da vas umori? — zakliče 
Kardov. — Toda kako ste mu 
ušli? 

— Bodalo je padlo ubijalcu iz 
roke, ko je zagledal moje draže-
stno telo. Vidite, Kardov, so lju-
dje, ki znajo ceniti lepoto. Ubi-
jalec se je priplazil k meni, da 
me umori, toda odišel je, kot 
moj suženj, ki izdal svoje to-
variše. 

— Ali lahko vidim tega člo-
veka in z njim govorim? 

— če hočete, zakaj ne? — od-

vrne Fedora. — Sicer pa mis-
lim, da bo še vse več izdal, če 
mu policija obljubi kako službo 
v provinci. 

— Zdi se mi, da se posebno za-
nimate za tega izdajalca? — re-
če Kardov, in glas mu je drhtel. 

— Kaj ste zopet ljubosumni? 
— se nasmeji Fedora. 

— Mogoče nimam pravice za 
to? Vi veste, da se borim samo 
radi vas, da vas želim osvojiti, 
in da boste postala moja, ko po-
stanem minister policije! 

—Kdo pa ve, kdaj bo to! — 
odvrne Fedora. 

— Fedora! — zakliče strastno 
Ivan Kardov. Samo še par ted-
nov in jaz bom dosegel to, po če-
mer že dolgo hrepenim. Potem 
pa bova skupno delila slavo in 
čast. 

On razširi roke, da objame to 
prekrasno ženo, toda ona se mu 
spretno umakne. 

— Le ne tako ognjevito, Kar-
dov! — reče nato ona. — Sedaj 
še je nekdo drug minister poli-
cije, pa četudi postanete mini-
ster, se morate spomniti na mo-
je besede, ki sem jih izrekla, ko 
ste me prvič zaprosili. Morate 
doseči še višje mesto! 

— Ne mislim, da bi bilo nemo-
goče postati več kot minister, — 
reče vzhičeno Kardov. — Razen 
če se človek rodi že kot knez. 

— Mogoče hočem postati kne-
ginja! — reče koketno Fedora. 

Kardov se zdrzne, nato pa jo 
prime za roke in reče: 

— Pustite mi časa, Fedora; 
čutim se dovolj močnega, da si 
za vas priborim tudi čast in na-
slov kneza. 

— To se mi dopade, odvrne 
Fedora ter se nekam čudno na-
smehne. — Samo norci se za-
dovolje s tem, kar morejo dose-
či. Velikan pa more premagati 
vse težave. Mnogi bodo sicer 
propadli, toda enkrat bo vendar 
gotov uspeh! 

— Ta bom jaz! — vzklikne 
ognjevito Kardov, in njegove 
temne obrvi se odločno združi-
jo, tako, da so se videle kot tem-
na črta čez čelo. 

To je bilo Kajnovo znamenje. 
Znamenje tistih, ki se ne ustra-
šijo doseči svojega cilja s poto-
ki prelite krvi. 

Veliki knez Konstantin je na 
stopil pot, ki ga bo povedla za ne-
kaj tednov iz Petrograda. 

Ta zapoved, da mora na pot, 
ga je zadela kot blisk iz jasnine. 

Od dne do dne je vedno bolj 
ljubil svojo mlado ženo, pa mu 
ni bilo po volji, da se mora lo-
čiti od nje. Poskusil je, da pre-
govori carja, da prekliče zapo-
ved, vendar pa Aleksander II. ni 
hotel popustiti. 

Ni mu torej preostajalo nič 
drugega, kakor da se poda na 
pot. 

Težko je bilo slovo za njega, 
a še težje za njegovo ženo Helo. 

Mlada kneginja je držala nje-
govo roko v svoji in povesila po-
gled. Celo njeno bitje je izraža-
lo, da skriva neko tajno misel. 

Konstantin je mislil, da se 
na njenem obrazu odraža samo 
bolečina radi slovesa, še enkrat 
jo objame in odide. 

Mlada kneginja ostane nekaj 
časa na istem mestu, kjer- jo je 
pustil mož, a potem pa pohiti 
skozi sobe v svojo spalnico, kjer 
se stokajoč vrže na divan. 

— Odšel je! — vzklikne joka-
joč. — Nisem imela poguma, da 
mu priznam svojo krivdo. Sedaj 
se bo zgodilo ono strašno, in jaz 
ne bom mogla storiti ničesar, da 

to preprečim. 
— Ah, kako sem hudobna!— 

nadaljuje jadikujoč. — Vem, 
da on ljubi otroka, in vendar sem 
jaz sama prosila carja, da ga 
odstrani iz hiše. 

Hela je iskreno obžalovala, da 
je prosila pomoči carja. Bala 
se je, da se ne bi pripetilo otro-
ku kaj žalega. 

Sedaj je vedela, da bi Kon-
stantin pristal tudi na pot, da 
pošlje otroka na deželo, da se 
tam cdgoji. Sedaj je prepozno. 
Car je gotovo že izdal svojo za-
poved. Hela je trpietala pred 
dnevom, ko se povrne Konstan-
tin ter vpraša, kje je njegov sin. 

Hela je zgodaj legla, toda za-
spati ni mogla. 

Naenkrat skoči in se hitro ob-
leče. 

— Hvala Bogu! — vzklikne. 
—• Sedaj vem, kaj naj storim, 
da se ne dogodi nič hudega. Ta-
koj bom pisala Konstantinu ter 
mu vse priznala. On bo že vedel 
kaj mora storiti! 

Vsede se k svoji mali elegant-
ni pisalni mizici in začne pisati. 

Solze so ji kapljale na papir. 
Težko ji je bilo, priznati možu 
svojo krivdo. 

Tedaj se naenkrat zdrzne in 
izpusti pero. 

Kaj je bilo to? Iz vrta se za-
sliši divji krik. Skozi okno zaši-
je rdeč trak svetlobe. Začuje 
klice "na pomoč" in drgetajoč 
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I L E T N O R O M A N J E N A B O Ž J O P O T K N A Š I 1 
I G O S P E J M A R I J I T 0 L A Ž N I C I 
1 V C A R E Y , OHIO 1 

Letna novina 14. in 15. avgusta 
Posebni vlaki -— nizke cene 
New York-Central R. R. 
Odpelje v nedeljo 14. avgusta 
Iz Clevelanda 7:50 zjutraj 
Iz Linndale 8:00 zjutraj 
Dospe v Carey 10:45 zjutraj 

Odpelje v pondeljek 15. avgusta 
Iz Clevelanda ob 6:00 zjutraj 
Iz Linndale 6:12 zjutraj 
Dospe v Carey ob 8:60 zjutraj 
Se vrne nazaj v pondeljek 15. avgusta 
Iz Carey ob 6:00 zvečer 
Dospe v Linndale 8:45 zvečer 
Dospe v Cleveland 9:00 zvečer. 

Za vožnjo v nedeljo 14. avgusta s tane za odrasle $3.15 od Cleve- E 
= landa. Linndale do Carey in naaa j . Za otroke ood 12. leto na $1.60. 5 

Za vožnjo v pondeljek 15. avgusta je vožnja iz Clevelanda in E 
= Linndale $2.75 za odrasle in $1.40 za otroke med 5 in 12 leti. = 

Za nadal jne informaci je pokličite New York Central urad aH 

FRANK SUHADOLNIKA 
6107 ST. CLAIR AVENUE E 

THiiMmmimiiiimimmMimmmiiiiiMiiNuuimmNimiiiimimiiiiiiimimimiiiiiT 

Ko je japonska ladja nakladala v neioyorškem pristanišču staro železo, so napravili 
Kitajci ogromno demonstracijo češ, da se bo to železo rabilo za topove in municijo proti 
Kitajcem. 

skoči k oknu. 
Hela vsa prestrašena zavpije. 
Prizor, ki ga je zagledala, je 

bil grozen. Iz enega dela vrta 
se je dvigal visok plamen. 

— Vrtni paviljon gori! — za-
vpije ona ter zbeži iz svoje so-
be. 

Sluge so že pritekli skupaj in 
so začudeno gledali svojo mla-
do gospo, kako drvi naravnost 
h goreči hiši. 

Vladimir se nahaja v hiši, je 

bila njena edina misel. Ko je šla 
iz sobe, je vzela svojo denarnico 
Zi zlatom s seboj. 

Slutila je, da jo bo rabila. Ta-
ko se je naenkrat znašla na sre-
di brezglavih in razburjenih 
ljudi. Svojo denarnico dvigne 
kvišku čez glavo in zakliče. 

—V hiši se nahaja otrok! Kdor 
ga reši, dobi vse to zlato! 

Vendar vik in krik nadmašu-
je njene besede. 

( D a l j e pr ihodnj i č ) 

WOLFF HEATING CO. 
AMERICAN RADIATOR PRODUCTS 

največji clevelandski razpečevalci 
Vroč zrak, para, gretje z vročo vodo in 

ventilacijski s istem inštaliran. 

F.H.A. odplačila—3 leta za plačati 
Nobenega plačila takoj. 

Proračun zastonj. — Sprejemamo naročila izven mesta. 
Popravila in razni deli zniiani v ceni. 

Vprašajte za našega slov. zastopnika, 
715 EAST 103rd STREET CLEVELAND, OHIO 

Telefon: { 
GLenvilli t 

9218 

tASžJ LjjB̂j t̂SiSJ tJiiŜJ EAĝJ t̂jĝJ tAgîJ tĵ ĵ 1 Îaŝi t̂ âJ ̂vgĝJ t-VJŜJ t̂ ĝ j t>«>ej 

R o ž a n c 
selitvena razprodaja 

Ker moramo opustiti sedanje prostore, mora biti 
vse blago razprodano v nekaj dnevih, četudi pod to-
varniško ceno, ali po vaši lastni ceni. 

Kupite potrebno blago sedaj, ko se vam nudi 
prilika, da dobite za dolar veliko blaga. Porabite to 
ugodno priliko. 

ROŽANC modna trgovina 
1 5 7 2 1 W A T E R L O O R D . 

ODPRTO DO 9:30 ZVEČER 

rTisvi rTsvi r̂žM ržž̂ i rTžvi rTsvi ržaM rTg-n r̂gvi frsvi r^i i 7ž\1 r7<>\,-/»m r/8\; rTiKi rTlvi r7a?i ivžvi ržžvirS 

Čikažani so napravili lep sprejem Hoioard Hvghesu, ki je v rekordnem času poletel 
okrog sveta, 1 . 
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1 P I K N I K I 
V POČ AST 40 LETNICE JSKJ 

2 priredi 
E DRUŠTVO NAPREDEK, ŠT. 132 JSKJ 
E v nedeljo 14. avgusta 1938 E 
E PRI STUŠKOVIH — 
= E. Sešek orkester. Truki odpeljejo izpred Društvenega doma ob 1:30 E 
E in 2:30 popoldne brezplačno. Vabi odbor. 
Siiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin 

Posojila 
odplačljiva kot najemnina 

DA SE K U P I , ZIDA, R E F I N A N C I R A 

IN R E M O D L I R A H I Š E 

Vpraša j te nas po podrobnostih 

in knjižicah 

the 
Cleveland 

Crust Company 
Priročne bančne podružnice po vsem Greater Cleveandu. 

Člani Federal Deposit Insurance Corporation 

PRIHRANITE 50% NA POPRAVILIH 
POLOMLJENIH ZOBNIH PLAT I 

I ZDE LOV A LEC- -ODJEMALEC 
Ravna črta JE najkrajša razdalja med dvema točkama. 
V vašo korist smo vzeli te faktorje iz črte: agent, prodajalec na 5 

drobno. 
Ti, Mr. odjemalec, plačaš ceno dobička tem nepotrebnim neiz- = 

delovalcem, zato smo jih mi črtali, skrajšali črto, znižali vaše stroške. S 
Popravljamo plate, zobe, bridge delo 
po ekspertih, z mnogoletno izkušnjo. 

ŠESTURNA POSTREŽBA. 
Odprto v nedeljo po dogovoru. 
NIČ POSEBNIH STROŠKOV. 

DENTAL PLATE REPAIR INC. 
750 Prospect Ave., »oba 814 

= Telefon: MAIN 8708 CLEVELAND, OHIO = 
Illlllllllllllll 


